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Les vétements et le corps
Fiche méthode

(Espagnol 5¢ - Portrait, autoportrait - Les vétements et le corps)

La démarche pour décrire une tenue

vétement).

vétements par .

mal.

(verdes, azules) ; rosa et naranja ne changent pas au féminin ; avec claro / oscuro, rien ne s’accorde.

1. Je nomme le vétement avec son article : la falda, el jersey, los vaqueros (souvent au pluriel pour un seul
2. J’accorde la couleur avec le vétement : en -0, 4 formes (roja, T0jos) ; en -e ou en consonne, 2 formes
3. Je conjugue llevar a la personne qui porte (llevo, llevas, lleva, llevamos, llevdis, llevan) et je relie les

4. Pour une douleur, je cherche la partie du corps : singulier — duele, pluriel — duelen, et le pronom dit qui a

Le réflexe — ’article du vétement commande tout : il donne le genre et le nombre auxquels la couleur s’accorde.

Cas 1 ‘- Les vétements : la ropa

Réflexe — chaque vétement avec son article ; la ropa = les vétements (singulier).

Exemple 1. Traduire « un short ».

Le plus souvent au pluriel : unos pantalones cortos (ou un pantalén corto).

Exemple 2. Mettre el guante au pluriel.

Nom en -e — -s : los guantes.

Attention — el vestido = la robe (masculin) ; la gorra a une visiére, el gorro non.

Cas 2 - Les couleurs et leur accord

Réflexe — genre et nombre du vétement — terminaison de la couleur.

Exemple 1. Accorder blanco avec unas camisas.

Féminin pluriel, couleur en -0 : unas camisas blancas.

Exemple 2. Accorder marrén avec unas sandalias.

Pas de féminin, pluriel en -es sans accent : unas sandalias marrones.

| Attention — jamais « verda », « azula » : une couleur en -e ou en consonne n’a pas de féminin.

Cas 3 - Décrire une tenue avec llevar

Réflexe — qui porte ? — llevar conjugué ; quoi ? — un /una / unos / unas + vétement + couleur.

Exemple 1. Dire « Elles portent un uniforme ».

ellas — Llevan uniforme. (ou un uniforme)

Exemple 2. Choisir entre tengo et llevo : « Aujourd’hui, je porte une veste jaune ».

Je I’ai sur moi — Hoy llevo una chaqueta amarilla.

Attention — tener = posséder ; llevar = porter, avoir sur soi.
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Cas 4 * Les parties du corps et doler

Réflexe — article devant la partie du corps ; duele 4 singulier, duelen + pluriel.

Exemple 1. Comprendre « Os duele la cabeza ».

0s = a vous (vosotros) : Vous avez mal a la téte.

Exemple 2. Choisir : Me (duele / duelen) los dedos.

los dedos est pluriel — Me duelen los dedos.

Attention — la mano est féminin ; la espalda = le dos, I’épaule = el hombro.

Les piéges

« le pantalon », « le jean » : unos pantalones, unos vaqueros, souvent au pluriel.
marron — marrones, gris — grises, azul — azules.
rosa, naranja : méme forme au masculin et au féminin ; azul claro, verde oscuro : invariables.

Phrases utiles : ; Qué llevas hoy? — Llevo... - ;jDe qué color es... ?— Es... - ; Qué te duele? — Me duele...
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